QUICK DETACH SWIVELS - UNCLE MIKES 1597-2 W/1" LOOPS, BBL
OD .700"-.750" SEE SPECS #6 FOR MODEL

Quick Detachable; Positive Locking - The Industry Standard

Split band clamps to magazine tube or barrel. Sets to fit Marlin lever actions
and many shotguns. Includes 1" Super Swivels. Wood screw rear base also
provided. Includes 1" Super Swivels. 1071-2 fits .420"-.470" dia. 1051-2 fits
.540"-.590" dia.

Attributes

Name: UNCLE MIKES 1597-2 W/1" LOOPS, BBL OD .700"-.750" SEE SPECS #6 FOR MODEL
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 593159004

Mfr. No.: 15972

Material: Steel

Style: Rifle Swivel

Delivery weight: 0.068kg

UPC: 043699159727
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Sicherheitsanleitung fur QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 15972 W/1" LOOPS

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972 entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um eine sichere und zuverlassige Befestigung flir deine Feuerwaffen zu bieten. Um
eine sichere Nutzung und die Einhaltung der EUVorschriften zu gewahrleisten, lies bitte diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und gehe davon aus, dass sie geladen sind.

Stelle sicher, dass die QUICK DETACH SWIVELS mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind, bevor du sie
installierst.

Uberpriife die Swivels regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor jedem Gebrauch.
Lagere die Swivels an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und extremen Temperaturen.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Stelle sicher, dass der Durchmesser des Magazinrohrs oder Laufs vor der Installation korrekt gemessen
wird, um eine falsche Passform zu vermeiden.

e Uberschreite nicht die empfohlene Gewichtsbeschrankung fiir die Swivels.

¢ Verwende die Swivels nicht, wenn sie Anzeichen von Beschadigung, wie Risse oder Verformungen,
zeigen.

¢ Vermeide plétzliche Bewegungen, die dazu flihren kénnten, dass sich die Feuerwaffe unerwartet
verschiebt, wahrend du die Swivels verwendest.

o Aktiviere immer den Sicherheitsmechanismus deiner Feuerwaffe, wenn sie nicht in Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Messen des Laufs:

o Miss den Durchmesser deines Laufs an der Stelle der Installation (normalerweise 13"17" vor dem
Abzug oder 3"4" vor dem Magazin oder der Schulterstutze).

o Siehe die Produktspezifikationen, um das richtige Modell basierend auf deiner Messung
auszuwahlen.

2. Installationsprozess:

o Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und die Sicherung aktiviert ist.

o Befestige die SplitBandKlemmen sicher am Magazinrohr oder Lauf.

o Verwende die enthaltene Holzschraube an der Rickseite, um die Montage, falls zutreffend, zu
sichern.

o Uberpriife doppelt, ob die Swivels richtig angebracht und gesichert sind.

3. Nutzung:

o Befestige deinen Riemen an den Swivels gemal den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass der Riemen flir deinen Komfort und deine Sicherheit richtig eingestellt ist.
o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Swivels sicher befestigt und funktionsfahig sind.



4. Nach der Nutzung:

o Reinige die Swivels nach der Benutzung, um Schmutz oder Feuchtigkeit zu entfernen.
o Lagere die Swivels in einem Schutzhille oder einem dafiir vorgesehenen Lagerbereich.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den drtlichen Vorschriften.

¢ Stelle sicher, dass alle Komponenten sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.

¢ Wenn das Produkt irreparabel beschadigt ist, versuche nicht, es wiederzuverwenden oder zu recyceln;
entsorge es verantwortungsbewusst.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen zu Produktsicherheit oder Installation wende dich bitte an die vom Einzelhandler oder Hersteller
bereitgestellten Kontaktinformationen.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit
deinen QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972 gewahrleisten. Priorisiere immer die Sicherheit und die
Einhaltung der lokalen Gesetze und Vorschriften beim Umgang mit Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972 W/1" LOOPS

Introduction

Thank you for choosing the QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. This product is designed to provide
secure and reliable attachment for your firearms. To ensure safe usage and compliance with EU regulations,
please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle firearms with care and treat them as if they are loaded.

Ensure that the QUICK DETACH SWIVELS are compatible with your firearm before installation.
Regularly inspect the swivels for signs of wear or damage before each use.

Store the swivels in a dry place, away from moisture and extreme temperatures.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the magazine tube or barrel diameter is correctly measured before installation to avoid
improper fitting.

Do not exceed the recommended weight limit for the swivels.

Avoid using the swivels if they show signs of damage, such as cracks or deformation.

When using the swivels, avoid sudden movements that may cause the firearm to shift unexpectedly.
Always engage the safety mechanism of your firearm when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Measuring the Barrel:

o Measure the diameter of your barrel at the point of installation (usually 13"17" forward of the
trigger or 3"4" ahead of the magazine or stock).
o Refer to the product specifications to select the correct model based on your measurement.

2. Installation Process:

o Ensure that the firearm is unloaded and the safety is engaged.

o Attach the split band clamps to the magazine tube or barrel securely.

o Use the included wood screw rear base to secure the assembly if applicable.
o Doublecheck that the swivels are properly fitted and secured.

3. Usage:

o Attach your sling to the swivels as per the manufacturer's instructions.
o Ensure that the sling is properly adjusted for your comfort and safety.
o Before each use, verify that the swivels are securely attached and functioning correctly.

4. PostUsage Care:

o After use, clean the swivels to remove any debris or moisture.
o Store the swivels in a protective case or designated storage area.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent environmental harm.
¢ If the product is damaged beyond repair, do not attempt to reuse or recycle; dispose of it responsibly.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding product safety or installation, please refer to the contact information provided by the
retailer or manufacturer.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Always prioritize safety and compliance with local laws and regulations when
handling firearms.



Guia de Instrucciones de Seguridad para QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972 W/1"
LOOPS

Introduccion

Gracias por elegir los QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Este producto esta disefiado para
proporcionar un acoplamiento seguro y confiable para tus armas de fuego. Para asegurar un uso seguro y
cumplir con las regulaciones de la UE, por favor, lee y sigue estas instrucciones de seguridad cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y tratalas como si estuvieran cargadas.

Asegurate de que los QUICK DETACH SWIVELS sean compatibles con tu arma antes de la instalacién.
Inspecciona regularmente los swivels en busca de signos de desgaste o dafio antes de cada uso.
Almacena los swivels en un lugar seco, alejado de la humedad y temperaturas extremas.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Usa el producto solo para el propdsito previsto como se describe en esta guia.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e AsegUrate de medir correctamente el didmetro del tubo del cargador o del cafién antes de la instalacién
para evitar un ajuste inadecuado.

¢ No excedas el limite de peso recomendado para los swivels.

¢ Evita usar los swivels si muestran signos de dafio, como grietas o deformaciones.

¢ Al usar los swivels, evita movimientos bruscos que puedan hacer que el arma se desplace
inesperadamente.

e Siempre activa el mecanismo de seguridad de tu arma cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Medicion del Cano:

o Mide el didmetro de tu caidn en el punto de instalacidn (generalmente entre 13"y 17" hacia
adelante del gatillo 0 3" a 4" delante del cargador o culata).

o Consulta las especificaciones del producto para seleccionar el modelo correcto basado en tu
medicién.

2. Proceso de Instalacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y que la seguridad esté activada.

o Coloca las abrazaderas de banda dividida en el tubo del cargador o cafién de manera segura.

o Usa la base trasera con tornillo de madera incluida para asegurar el ensamblaje si es aplicable.
o Verifica que los swivels estén correctamente ajustados y asegurados.

3. Uso:

o Adjunta tu sling a los swivels segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el sling esté correctamente ajustado para tu comodidad y seguridad.
o Antes de cada uso, verifica que los swivels estén firmemente sujetos y funcionando correctamente.

4. Cuidado Posterior al Uso:



o Después de usar, limpia los swivels para eliminar cualquier residuo o humedad.
o Almacena los swivels en una funda protectora o drea de almacenamiento designada.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.

e AsegUrate de que todos los componentes se eliminen de manera segura para prevenir dafios al medio
ambiente.

e Si el producto esta dafiado mas alla de la reparacidn, no intentes reutilizar o reciclar; deséchalo de
manera responsable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o la instalacién, consulta la informacién de
contacto proporcionada por el minorista o fabricante.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y agradable con tus QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Siempre prioriza la seguridad y el cumplimiento de las leyes y
regulaciones locales al manejar armas de fuego.



Guide de Sécurité pour les COLLIERS A BANDE
FENDUE UNCLE MIKES 15972 AVEC LOOPS DE 1"

Introduction

Merci d'avoir choisi les COLLIERS A BANDE FENDUE UNCLE MIKES 15972. Ce produit est concu pour fournir un
attachement sécurisé et fiable pour tes armes a feu. Pour garantir une utilisation siire et la conformité avec les
réglementations de I'UE, lis et suis attentivement ces instructions de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Manipule toujours les armes a feu avec précaution et considéreles comme chargées.

e Assuretoi que les COLLIERS A BANDE FENDUE sont compatibles avec ton arme avant I'installation.

 Inspecte régulierement les colliers pour détecter des signes d'usure ou de dommages avant chaque
utilisation.

¢ Range les colliers dans un endroit sec, a I'abri de I'humidité et des températures extrémes.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

e Utilise le produit uniquement pour l'usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

e Assuretoi que le diametre du tube de chargeur ou du canon est correctement mesuré avant I'installation
pour éviter un ajustement incorrect.

¢ Ne dépasse pas la limite de poids recommandée pour les colliers.

e Evite d'utiliser les colliers s'ils présentent des signes de dommages, tels que des fissures ou des
déformations.

e Lorsque tu utilises les colliers, évite les mouvements brusques qui pourraient entrainer un déplacement
inattendu de I'arme a feu.

* Engage toujours le mécanisme de sécurité de ton arme lorsque tu ne l'utilises pas.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Mesurer le Canon :

o Mesure le diamétre de ton canon au point d'installation (généralement 13"17" devant la détente
ou 3"4" devant le chargeur ou la crosse).

o Consulte les spécifications du produit pour sélectionner le modéle correct en fonction de ta
mesure.

2. Processus d'Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme est déchargée et que la sécurité est engagée.

Fixe les colliers a bande fendue au tube de chargeur ou au canon de maniére sécurisée.
Utilise la vis en bois de la base arriére fournie pour sécuriser I'assemblage si applicable.
Vérifie que les colliers sont correctement ajustés et sécurisés.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilisation :

o Attache ta sangle aux colliers selon les instructions du fabricant.

o Assuretoi que la sangle est correctement ajustée pour ton confort et ta sécurité.

o Avant chaque utilisation, vérifie que les colliers sont solidement attachés et fonctionnent
correctement.



4. Entretien Apres Utilisation :

o Apres utilisation, nettoie les colliers pour enlever toute saleté ou humidité.
o Range les colliers dans un étui de protection ou un espace de stockage désigné.

Instructions de Mise au Rebut

e Dispose du produit conformément aux réglementations locales.

e Assuretoi que tous les composants sont éliminés en toute sécurité pour prévenir tout dommage a
I'environnement.

¢ Sile produit est endommagé audela de toute réparation, ne tente pas de le réutiliser ou de le recycler ;
éliminele de maniére responsable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit ou I'installation, référetoi aux coordonnées fournies par le
détaillant ou le fabricant.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience slre et agréable avec tes COLLIERS A
BANDE FENDUE UNCLE MIKES 15972. Priorise toujours la sécurité et la conformité avec les lois et
réglementations locales lors de la manipulation d'armes a feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972 W/1"
LOOPS

Introduzione

Grazie per aver scelto i QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Questo prodotto & progettato per fornire
un attacco sicuro e affidabile per le vostre armi da fuoco. Per garantire un uso sicuro e la conformita alle
normative dell'UE, si prega di leggere e seguire attentamente queste istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e trattarle come se fossero cariche.

Assicurarsi che i QUICK DETACH SWIVELS siano compatibili con la propria arma prima dell'installazione.
Ispezionare regolarmente i ganci per segni di usura o danni prima di ogni uso.

Conservare i ganci in un luogo asciutto, lontano da umidita e temperature estreme.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

e Assicurarsi che il diametro del tubo del caricatore o della canna sia misurato correttamente prima
dell'installazione per evitare un montaggio improprio.

¢ Non superare il limite di peso raccomandato per i ganci.

e Evitare di utilizzare i ganci se mostrano segni di danno, come crepe o deformazioni.

¢ Quando si utilizzano i ganci, evitare movimenti improvvisi che potrebbero far spostare I'arma in modo
imprevisto.

¢ Attivare sempre il meccanismo di sicurezza dell'arma quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Utilizzo

1. Misurazione della Canna:

o Misurare il diametro della canna nel punto di installazione (di solito 13"17" avanti del grilletto o
3"4" davanti al caricatore o al calcio).

o Fare riferimento alle specifiche del prodotto per selezionare il modello corretto in base alla propria
misurazione.

2. Processo di Installazione:

o Assicurarsi che I'arma sia scarica e che la sicurezza sia attivata.

Attaccare le fascette a banda divisa al tubo del caricatore o alla canna in modo sicuro.
Utilizzare la base posteriore a vite in legno fornita per fissare I'assemblaggio, se applicabile.
Controllare che i ganci siano montati e fissati correttamente.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Utilizzo:

o Attaccare la propria cinghia ai ganci secondo le istruzioni del produttore.
o Assicurarsi che la cinghia sia regolata correttamente per il proprio comfort e sicurezza.
o Prima di ogni utilizzo, verificare che i ganci siano fissati in modo sicuro e funzionino correttamente.

4. Cura Post Utilizzo:



o Dopo l'uso, pulire i ganci per rimuovere eventuali detriti o umidita.
o Conservare i ganci in una custodia protettiva o in un'area di stoccaggio designata.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

e Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo sicuro per prevenire danni ambientali.

¢ Se il prodotto & danneggiato oltre la riparazione, non tentare di riutilizzarlo o riciclarlo; smaltirlo
responsabilmente.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza del prodotto o I'installazione, si prega di fare riferimento alle
informazioni di contatto fornite dal rivenditore o dal produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con i vostri QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Dare sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le leggi e le
normative locali quando si maneggiano armi da fuoco.



Sikkerhetsinstruksjonsqguide for QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972 W/1" LOOPS

Introduksjon

Takk for at du valgte QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Dette produktet er designet for a gi sikker
og palitelig feste for dine skytevapen. For a sikre trygg bruk og overholdelse av EUregelverk, vennligst les og
falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid skytevapen med forsiktighet og anta at de er ladd.

Sgrg for at QUICK DETACH SWIVELS er kompatible med ditt skytevapen far installasjon.
* Inspiser regelmessig swivels for tegn pa slitasje eller skade far hver bruk.

Oppbevar swivels pa et tart sted, borte fra fuktighet og ekstreme temperaturer.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Bruk produktet kun til det tiltenkte formalet som beskrevet i denne guiden.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

* Sgrg for at diameteren pa magasinrgret eller lgpet er korrekt malt fgr installasjon for & unnga
feilpassende.

Ikke overskrid den anbefalte vektgrensen for swivels.

Unnga & bruke swivels hvis de viser tegn pa skade, som sprekker eller deformasjon.

Nar du bruker swivels, unnga bra bevegelser som kan fa skytevapenet til a forskyve seg uventet.
Aktivere alltid sikkerhetsmekanismen pa ditt skytevapen nar det ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Maling av lgpet:

o Mal diameteren pa lgpet ditt pa installasjonspunktet (vanligvis 13"17" foran avtrekkeren eller 3"4"
foran magasinet eller stokken).
o Henvis til produktspecifikasjonene for & velge riktig modell basert pa malingen.

2. Installasjonsprosess:

o Sgrg for at skytevapenet er uladd og at sikkerheten er aktivert.

Fest split band clamps til magasinrgret eller Igpet sikkert.

o Bruk den medfglgende treskruen bakbasen for a sikre monteringen hvis aktuelt.
Dobbeltsjekk at swivels er riktig montert og sikret.

[¢]

o

3. Bruk:

o Fest slynge til swivels i henhold til produsentens instruksjoner.
o Sgrg for at slynge er riktig justert for din komfort og sikkerhet.
o Fgr hver bruk, verifiser at swivels er sikkert festet og fungerer korrekt.

4. Etter bruk:

o Etter bruk, rengjer swivels for a fjerne eventuelle rusk eller fuktighet.
o Oppbevar swivels i en beskyttende veske eller angitt oppbevaringsomrade.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kaste produktet i samsvar med lokale forskrifter.
e Sgrg for at alle komponenter blir kastet pa en sikker mate for a@ unnga miljgskader.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, ikke prav a gjenvinne eller resirkulere; kast det ansvarlig.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle forespgrsel om produktsikkerhet eller installasjon, vennligst se kontaktinformasjonen som er gitt
av forhandleren eller produsenten.

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med dine QUICK
DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale lover og forskrifter nar
du handterer skytevapen.



Instrukcja bezpieczenstwa dla QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972 W/1" LOOPS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Produkt ten zostat zaprojektowany w celu
zapewnienia pewnego i niezawodnego mocowania dla Twojej broni palnej. Aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i zgodnos¢ z przepisami UE, prosimy o doktadne przeczytanie i przestrzeganie tych instrukcji
bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z bronig palng ostroznie i traktuj jg jakby byta zatadowana.

¢ Upewnij sie, ze QUICK DETACH SWIVELS sa kompatybilne z Twoja bronig przed instalacja.

e Regularnie sprawdzaj zamki pod katem oznak zuzycia lub uszkodzenia przed kazdym uzyciem.
¢ Przechowuj zamki w suchym miejscu, z dala od wilgoci i ekstremalnych temperatur.

¢ Trzymaj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb nieuprawnionych.

¢ Uzywaj produktu tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tym przewodniku.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze Srednica rury magazynowej lub lufy jest prawidtowo zmierzona przed instalacja, aby
unikng¢ niewtasciwego dopasowania.

¢ Nie przekraczaj zalecanego limitu wagowego dla zamkéw.

¢ Unikaj uzywania zamkdw, jesli wykazuja oznaki uszkodzenia, takie jak pekniecia lub deformacje.

* Podczas uzywania zamkéw unikaj nagtych ruchéw, ktére moga spowodowad niespodziewane przesuniecie
broni.

e Zawsze wigcz mechanizm bezpieczenstwa swojej broni, gdy nie jest uzywana.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Mierzenie lufy:

o Zmierz $rednice swojej lufy w miejscu montazu (zwykle 13"17" przed spustem lub 3"4" przed
magazynkiem lub kolbg).
o Odwotaj sie do specyfikacji produktu, aby wybra¢ odpowiedni model na podstawie pomiaru.

2. Proces instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana, a bezpieczenstwo jest wigczone.

Mocno przymocuj rozdzielone zaciski do rury magazynowej lub lufy.

Jesli to konieczne, uzyj dotgczonej tylnej podstawy z wkretami do drewna, aby zabezpieczy¢
montaz.

o Podwdjnie sprawdz, czy zamki sa prawidtowo dopasowane i zabezpieczone.

o

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Przymocuj swoj pas do zamkéw zgodnie z instrukcjami producenta.
o Upewnij sie, ze pas jest odpowiednio dopasowany dla Twojego komfortu i bezpieczenstwa.
o Przed kazdym uzyciem zweryfikuj, czy zamki sg prawidtowo przymocowane i dziatajg poprawnie.

4. Pielegnacja po uzyciu:



o Po uzyciu oczy$¢ zamki, aby usung¢ wszelkie zanieczyszczenia lub wilgo€.
o Przechowuj zamki w ochronnym etui lub w wyznaczonym miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.

o Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg usuwane w sposéb bezpieczny, aby zapobiec szkodom dla
Srodowiska.

e Jesli produkt jest uszkodzony ponad naprawe, nie prébuj go ponownie uzywac ani recyklingowa¢; pozbadz
sie go odpowiedzialnie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub instalacji, prosimy o odniesienie
sie do informacji kontaktowych podanych przez sprzedawce lub producenta.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i zgodnos¢ z lokalnymi
przepisami i regulacjami podczas obstugi broni palne;.



Turvaohjeet QUICK DETACH SWIVELS UNCLE
MIKES 15972 W/1" LOOPS

Johdanto

Kiitos,

ettd valitsit QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan

turvallinen ja luotettava kiinnitys aseillesi. Varmistaaksesi turvallisen kayton ja EUsaadésten noudattamisen, lue
ja noudata naita turvaohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele aseita aina varovasti ja kohttele niitd kuin ne olisivat ladattuja.

Varmista, etta QUICK DETACH SWIVELS ovat yhteensopivia aseesi kanssa ennen asennusta.
Tarkista saanndllisesti kiinnittimien kunto ennen jokaista kayttéa.

Sadilyta kiinnittimet kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja aarimmaisista lampdtiloista.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa oppaassa on kuvattu.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Varmista, etta patruunatynnyrin tai piipun halkaisija on mitattu oikein ennen asennusta, jotta valtetaan
virheellinen istuvuus.

Al3 ylité kiinnittimille suositeltua painoraja.

Valta kiinnittimien kayttda, jos niissa on vaurioita, kuten halkeamia tai muodonmuutoksia.

Kayta kiinnittimia varoen ja valta akillisia liikkeita, jotka saattavat aiheuttaa aseen liikkumisen
odottamatta.

Aktivoi aina aseen turvalaitteet, kun ase ei ole kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

. Piipun Mittaaminen:

o Mittaa piipun halkaisija asennuskohtaa varten (yleensa 13"17" liipaisimen edessa tai 3"4"
patruunatynnyrin tai tukin edessa).
o Viittaa tuotteen teknisiin tietoihin valitaksesi oikean mallin mittauksesi perusteella.

Asennusprosessi:

o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvamekanismi on aktivoitu.

o Kiinnita jakobandit patruunatynnyriin tai piippuun tiukasti.

o Kayta mukana tulevaa puusiru takapohjaa kiinnityksen varmistamiseksi, jos se on tarpeen.
o Tarkista, ettad kiinnittimet ovat oikein asennettu ja tiukasti kiinni.

Kaytto:

o Kiinnitd olkahihna kiinnittimiin valmistajan ohjeiden mukaan.
o Varmista, etta olkahihna on saadetty mukavuutesi ja turvallisuutesi mukaan.
o Tarkista ennen jokaista kayttéa, etta kiinnittimet ovat tiukasti kiinni ja toimivat oikein.

. Kayton Jalkeinen Hoito:

o Puhdista kiinnittimet kayton jalkeen poistamalla kaikki roskat tai kosteus.
o Sailyta kiinnittimet suojakotelossa tai maaritellyssa sailytyspaikassa.



Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdéjen mukaisesti.

¢ Varmista, etta kaikki komponentit havitetaan turvallisesti ymparistén vahingoittamisen estamiseksi.

¢ Jos tuote on vaurioitunut korjauskelvottomaksi, ala yritd kayttaa tai kierrattda sita; havita se
vastuullisesti.

Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia tuotteen turvallisuudesta tai asennuksesta, viittaa jalleenmyyjan tai valmistajan
antamiin yhteystietoihin.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972 kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja paikallisten lakien seka saaddsten
noudattaminen kasitellessasi aseita.



Sakerhetsinstruktioner for QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972 W/1" LOOPS

Introduktion

Tack for att du valt QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Denna produkt ar utformad for att ge en
saker och palitlig fastning for dina skjutvapen. For att sakerstalla saker anvandning och efterlevnad av EUregler,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Hantera alltid skjutvapen med férsiktighet och behandla dem som om de ar laddade.
Kontrollera att QUICK DETACH SWIVELS ar kompatibla med ditt skjutvapen innan installation.
Inspektera regelbundet swivels fér tecken pa slitage eller skador fére varje anvandning.
Forvara swivels pa en torr plats, borta fran fukt och extrema temperaturer.

Hall produkten utom rackhall for barn och obehdériga anvandare.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte som beskrivs i denna guide.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att diametern pa magasinroret eller pipan ar korrekt uppmatt fore installation for att undvika
felaktig passform.

Overskrid inte den rekommenderade viktgransen for swivels.

Undvik att anvanda swivels om de visar tecken pa skador, sdsom sprickor eller deformering.

Nar du anvander swivels, undvik plétsliga rérelser som kan orsaka att skjutvapnet flyttar sig ovantat.
Engagera alltid sakerhetsmekanismen pa ditt skjutvapen nar det inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Matning av pipan:

o Mat diametern pa din pipa vid installationspunkten (vanligtvis 13"17" framat fran avtryckaren eller
3"4" framfér magasinet eller kolven).
o Referera till produktens specifikationer for att valja ratt modell baserat pa din matning.

2. Installationsprocess:

o Se till att skjutvapnet ar oladdat och att sakerheten ar aktiverad.

o Fast split bandklammorna pa magasinréret eller pipan pa ett sakert satt.

o Anvand den medféljande traskruven for bakre bas for att sakra monteringen om tillampligt.
o Kontrollera att swivels ar korrekt monterade och sakrade.

3. Anvandning:

o Fast ditt balte vid swivels enligt tillverkarens instruktioner.
o Se till att baltet ar korrekt justerat fér din komfort och sakerhet.
o Verifiera fore varje anvandning att swivels ar ordentligt fasta och fungerar korrekt.

4. Efter anvandning:

o Reng0r swivels efter anvandning for att ta bort skrap eller fukt.
o Fdrvara swivels i en skyddande vaska eller avsedd férvaringsplats.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera produkten i enlighet med lokala foreskrifter.

e Se till att alla komponenter kasseras pa ett sakert satt for att forhindra miljéskador.

e Om produkten ar skadad bortom reparation, forsok inte att ateranvanda eller atervinna; kassera den
ansvarsfullt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende produktsakerhet eller installation, vanligen hanvisa till kontaktinformationen
som tillhandahalls av aterforsaljaren eller tillverkaren.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och njutbar upplevelse med dina
QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Prioritera alltid sakerhet och efterlevnad av lokala lagar och
férordningar nar du hanterar skjutvapen.



Bezpecnostni pokyny pro QUICK DETACH SWIVELS
UNCLE MIKES 15972 W/1" LOOPS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali QUICK DETACH SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Tento produkt je navrzen tak, aby
poskytoval bezpecné a spolehlivé pfipojeni pro vase stfelné zbrané. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani a
shoda s evropskymi predpisy, peclivé si preCtéte a dodrzujte tyto bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy zachdazejte se stielnymi zbranémi opatrné a povaZzujte je za nabité.

Ujistéte se, ze QUICK DETACH SWIVELS jsou kompatibilni s vasi zbrani pred instalaci.
Pravidelné kontrolujte svorky na znamky opotfebeni nebo poskozeni pfed kazdym pouzitim.
UloZte svorky na suchém misté&, daleko od vihkosti a extrémnich teplot.

Drzte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pouzivejte produkt pouze k zamyslenému Ucelu, jak je popsano v této prirucce.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

o Ujistéte se, Zze priimér zasobnikové trubice nebo hlavné je spravné zméren pred instalaci, aby se predeslo
nespravnému usazeni.

Neprekracujte doporu¢eny hmotnostni limit pro svorky.

Vyhnéte se pouzivani svorek, pokud vykazuji zndmky poskozeni, jako jsou praskliny nebo deformace.

e Pri pouzivani svorek se vyhnéte nahlym pohyblm, které by mohly zpUsobit, ze se zbran neocekavané
posune.

Vzdy zapnéte bezpecnostni mechanismus vasi zbrané, kdyz ji nepouzivéte.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Méreni hlavné:

o Zmérte primér vasi hlavné na misté instalace (obvykle 13"17" pred spousti nebo 3"4" pred
zasobnikem nebo pazbou).
o Odkazujte na technické specifikace produktu, abyste vybrali spravny model na zakladé vaseho
méfeni.
2. Instalacni proces:
o Ujistéte se, ze je zbran vybita a bezpelnost je zapnuta.
o Pevné pfipojte rozdélené paskové svorky na zasobnikovou trubici nebo hlaven.

o Pokud je to relevantni, pouzijte dodany dievény Sroubovy zadni zdklad pro zajisténi sestavy.
o Dukladné zkontrolujte, zda jsou svorky spravné usazeny a zajistény.

3. Pouziti:
o Pripojte svdj popruh k svorkam podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je popruh spravné nastaven pro vase pohodli a bezpecnost.
o Pred kazdym pouzitim ovérte, Ze jsou svorky bezpelné pfipojeny a spravné funguiji.

4. Udrzba po pouziti:

o Po pouziti vycistéte svorky od veSkerych necistot nebo vihkosti.



o Ulozte svorky do ochranného pouzdra nebo urcené Ulozné oblasti.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi pfedpisy.

o Ujistéte se, Zze vSechny komponenty jsou likvidovany bezpecné, aby se predeslo poskozeni Zivotniho
prostredi.

e Pokud je produkt poSkozen natolik, Ze neni opravitelny, nepokousejte se jej znovu pouzit nebo recyklovat;
likvidujte ho odpovédné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti produktu nebo instalace se obratte na kontaktni informace
poskytnuté prodejcem nebo vyrobcem.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecny a prijemny zéazitek s vasimi QUICK DETACH
SWIVELS UNCLE MIKES 15972. Vzdy uprednostiiujte bezpe¢nost a dodrzovani mistnich zakon( a predpisd pfri
manipulaci se stfelnymi zbranémi.
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